PREFECTURE DES HAUTS-DE-SEINE

Arrété DATEDE 2 n° 2007 - 156 du 23 octobre 2007 &arisant le Ministere de 'Economie,
des Finances et de 'Emploi a exploiter des instalfions de réfrigération sises
dans I'immeuble de 'INSEE a MALAKOFF, 6, rue Legrand

]
LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
sttt s CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
Fenromenen ‘ OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de I'environnement, partie législative ;

Vu le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modiiiss, pour I'application de la loi
n°® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux Instalas Classées pour la Protection de
I'Environnement (codifiée au Livre V, Titre®'1de la partie législative du Code de
I'environnement) ;

Vu la demande présentée le 22 février 2006 par leskéire de I'Economie, des Finances et
de I'Emploi - Direction des Personnels et de I'Adion de 'Environnement Professionnel -
Sous-Direction de I'Immobilier - Bureau 5B — Gestibonmobiliere de I’Administration
Centrale — SEM MALAKOFF - Télédoc 731 - 120, rueRkxrcy - 75572 PARIS Cedex 12, a
I'effet d'obtenir l'autorisation d'exploiter unestallation de réfrigération comprenant deux
groupes froids d'une puissance absorbée unita@ie @267 kW, soit au total 534 kW, reliée
a deux tours aéroréfrigérantes et une installatemnéfrigération d’une puissance absorbée de
60 kW, sises a MALAKOFF, 6, rue Legrand, immeubdeltNSEE, activités classables sous
les rubriques suivantes de la nomenclature relaiug Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement :

2920/2/a: « Réfrigération ou compression (installationg fenctionnant a des pressions
effectives supérieures &°1Ba, sans compression ou utilisation de fluidefimiables ou
toxiques, la puissance absorbée étant supérieuf0a kW » - Activité soumise a
AUTORISATION ,

2920/2/b: « Réfrigération ou compression (installationy fenctionnant a des pressions
effectives supérieures a°1Ba, sans compression ou utilisation de fluidefimiables ou
toxiques, la puissance absorbée étant supérieus® &W, mais inférieure ou égale a
500 kW » -Activité soumise a DECLARATION ;

Vu les plans et documents fournis a lI'appui de cetteathde ;

Vu le rapport en date du 22 aolt 2006 de M. I'lnspedBénéral, Chef du Service Technique
Interdépartemental d'Inspection des Installatiolas€ges, proposant de soumettre la demande
a I'enquéte publique réglementaire ;
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Vu la décision en date du 21 septembre 2006, de MandePrésident du Tribunal
Administratif de Versailles, désignant Madame Mafieérése CONTENTIN,
Ingénieur Conseil en Environnement et Urbanisme, geialité de Commissaire-
Enquéteur, pour conduire I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 2 octobre 2006 nsettant la demande
d’autorisation a une enquéte publique ouverte enriade MALAKOFF du 13
novembre au 15 décembre 2006 ;

Vu le registre d’enquéte, clos par le Commissairediqur le 15 décembre 2006 ;
Vu la délibération du conseil municipal de Malakoff éate du 13 décembre 2006 ;
Vu I'absence de délibération des conseils municipdeXontrouge et Paris ;

Vu l'avis de M. le Directeur Départemental de I'Egeaipent en date du 25 octobre
2006 ;

Vu l'avis de M. le Général Commandant la Brigade dg&urs-Pompiers de Paris
en date du 3 novembre 2006 ;

Vu l'avis de M. le Directeur Régional et Interdéparemal de I’Agriculture et de
la Forét d’'lle-de-France en date du 10 novembre6200

Vu l'avis de M. le Controleur Général, Directeur Déganental de la Sécurité
Publiqgue en date du 10 novembre 2006 ;

Vu l'avis de M. le Préfet de la Région d’'lle-de-Frandgirection Régionale des
Affaires Culturelles, Service Régional de I'Archégie, en date du 4 décembre
2006 ;

Vu l'avis de M. le Directeur Départemental des Affar8anitaires et Sociales en
date du 8 décembre 2006 ;

Vu l'avis de Mme la Présidente du Comité d’'Hygiéne det Sécurité Spécial
(CHSS « C ») de I'administration centrale du Migist de I’'Economie des Finances
et de I'Industrie en date du 4 janvier 2007 ;

Vu les conclusions et l'avis favorable du Commissdireguéteur en date du 3
janvier 2007 ;

Vu le rapport de M. [l'Inspecteur Général, Chef du Sezv Technique
Interdépartemental d’Inspection des InstallationasSées, en date du 28 aolt 2007,
estimant qu’il peut étre fait droit a la demandeaworisation, et proposant de
prescrire pour les installations de I'INSEE, desi@iwions d’exploitation ;



Vu la lettre en date du 28 aodt 2007, informantrésponsable du Ministere de
I’'Economie, des Finances et de I'Emploi, des praposs formulées par M.
I'Inspecteur Général, Chef du Service Techniguesidépartemental d’Inspection
des Installations Classées, et de la faculté quest réservée d’étre entendu par le
Conseil Départemental de [I'Environnement et des qie@s Sanitaires et
Technologiques ;

Vu l'avis favorable émis par le Conseil Départemertal 'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques dans sa s&hnié septembre 2007 ;

Vu la lettre en date du 17 septembre 2007, commumigua I'exploitant les
conclusions du Conseil Départemental de I'Environeet et des Risques Sanitaires
et Technologiques et le projet d’arrété d’autorieat;

Vu I'absence d’observation de I'exploitant dans |ldadée quinze jours a compter
de la réception du projet d’arrété ;

Vu les arrétés préfectoraux de prorogation du délaisttruction de la demande
d’autorisation, en date des 6 avril 2007 et 6 ptil2007 ;

Considérant qu’aux termes de l'article L 512-2 du Code de Weonnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si lesgdasn ou inconvénients de
I'installation peuvent étre prévenus par des mesumgue specifie l'arrété
préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitatitelles qu’elles
sont définies par le présent arrété, permettent pdévenir les dangers et
inconvénients de l'installation pour les intérétemionnés a l'article L 511-1 du
Code de I'environnement, notamment pour la commodiu voisinage, pour la
santé, la sécurité, la salubrité publiques et dayrotection de I'environnement ;

Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Généedhdpréfecture des Hauts de Seine,

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATI ON
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATI  ON

Le Ministere de I'Economie, des Finances et de pion 120 rue de Bercy - 75572 PARIS
Cedex 12, est autorisé, sous réserve du respegre&siptions annexées au présent arrété, a
exploiter au sein de I'lGH situé a MALAKOFF, aure Legrand et du batiment Restaurant
situé Boulevard Adolphe Pinard, abritant la DireatiGénérale de I'INSEE, les installations
détaillées dans les articles suivants.



ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOME NCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquertleggent aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, quitiormés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexté@c une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvésielet cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels et arBiges existants relatifs aux prescriptions
générales applicables aux installations classéasises a déclaration sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration seslulans I'établissement des lors que ces
installations ne sont pas régies par le préseatéapréfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES P AR UNE RUBRIQUE E LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

lourds ou la biomasse, a l'exclusion des instalhasti
visées par d'autres rubriques de la nomenclatuoe
lesquelles la combustion participe a la fusiorguesson
ou au traitement, en mélange avec les gaz
combustion, des matiéres entrantes, si la puiss
thermique maximale de l'installation est :

3 chaudieres gaz (3x1,7 MW) de puissance total
51MW (13 étage tour IGH) et 1 groupe

20 MW
po

de
ance

e

électrogéne de secours 589 kW

14 Rubrique
Désignation des activités E ements de la Régime
caractéristiques
nomenclature
Installations de réfrigération ou de compressjon
fonctionnant & des pressions effectives supéricurks , .
. - . la puissance absorbé
Pa, comprimant ou utlisant des fluides non .. N
. . etant supérieure a 2920.2.a A
inflammables et non toxiques. 500 kKW
2 groupes frigorifiques de puissance totale 534 kW '
(2°™ sous-sol IGH)
Installations de réfrigération ou de compressjon
fonctionnant & des pressions effectives supérieut® | la puissance absorbé
Pa, comprimant ou utilisant des fluides non étant supérieure a 2920.2.b D
inflammables et non toxiques. 50 kW.
2 armoires de puissance totale 60 kW (IGH)
Installations de réfrigération ou de compressjon
fonctionnant & des pressions effectives supérigutid , .
. - . la puissance absorbé
Pa, comprimant ou utlisant des fluides non .. N
) . étant supérieure a 2920.2.b D
inflammables et non toxiques. 50 KW
groupe frigorifigue de puissance totale 126,4 kW '
(batiment restaurant)
Refroidissement par dispersion d’eau dans un flai d .
. : la puissance
(installations de) hermi ! .
1. Lorsque linstallation n'est pas du type « citcu thermique evacuee
Lo L maximale étant 2921.1.a A
primaire fermeé » : . .
e . o supérieure ou égale
2 tours aéroréfrigérantes de puissance totale évage 2000 KW
3 140 kW
Installations de combustion a [I'exclusion des
installations visées par les rubriques 167C etB322
La puissance thermique maximale est définie coname |
guantité maximale de combustible, exprimée en RCI,
susceptible d'étre consommée par seconde.
A) Lorsque linstallation consomme exclusivement,
e o Telnge L e nere tes 992 BPE supsreure 3 2
N ' que, ' mais inférieure a 2910.A.2 D

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitsddutilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (N@hassé€)




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéase@té, sont disposées, aménageées et
exploitées conformément aux plans et données tgabsi contenus dans les différents
dossiers déposés par I'exploitant en date du B®RQ0O5, complétés le 23 février 2006. En
tout état de cause, elles respectent par aill@srglispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autresgereur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4 1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effgisiallation n'a pas été mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été expliteat deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature a entrainer un chaaegemotable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réatisa la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasidoutie modification importante soumise ou
non a une procédure d'autorisation. Ces complénsamis systématiquement communiqués
au Préfet qui pourra demander une analyse critdj@Ements du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un oigare extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagéstta occasion sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréeemasndans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlevement est incompatible avec éemliions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutitiea afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées sous l'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autonsatiaéclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@arsticcesseur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de |'atgpit

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation clasd@&xploitant doit placer le site de l'installatio
dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte iatéréts mentionnés a l'article L.511-1 du
code de l'environnement.



Au moins trois mois avant la mise a l'arrét déifiniexploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. La notification indique les mesures prises ppévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Cesunes comportent notamment :

- L'évacuation ou I'élimination des produits daegeret des déchets présents sur le site.

- Les interdictions ou les limitations d'acces . s

- La suppression des risques d'incendie et d'exqolos

- La surveillance des effets de l'installation soim environnement.
La réhabilitation du site se fera selon I'articlé-B et suivants du décret n°77-1133 du 21
septembre 1977 modifié.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueut, satamment applicables a |'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes citélessous :

Dates Textes
07/05/07 arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif eontrble d'étanchéité des éléments
assurant le confinement des fluides frigorigénabsé&s dans les équipements
frigorifiques et climatiques.
29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2685-du 30 mai 2005.
07/07/05 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le conteti@s registres mentionnés a l'article 2 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au cdatdes circuits de traitement
des déchets et concernant les déchets dangereles etléchets autres que
dangereux ou radioactifs.
13/12/04 Arrété du 13 décembre 2004 relatif auxaltetions de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air soumises ar&adton au titre de la rubrique
2921.
07/02/00 | Arrété du 7 févier 2000 (Economie, fiances et indejsabrogeant les arrétés du 5
février 1975 relatif aux rendements minimaux deségéteurs thermiques|a
combustion et du 20 juin 1975 relatif a I'équipemeh a I'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pioltlu atmosphérique et
d’économiser I'énergie.
02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux pv&ments et a la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des installatbbesssées pour la protection |de
I'environnement soumises a autorisation.
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la itmtion des bruits émis daps
I'environnement par les installations classées pdar protection de
I'environnement.
28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concerrlargrotection contre la foudre de
certaines installations classées.
31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglemiemtades installations électriques des
établissements réglementés au titre de la Iégislatur les installations classees
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions du présent arrété préfectoral poses sans préjudice des autres |égislations
et réglementations applicables, et notamment lee cmhier, le code civil, le code de
'urbanisme, le code du travail et le code génédak collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressaesgnves.



La présente autorisation ne vaut pas permis dercines
CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Recours non contentieux :
Dans le délai de deux mois, le demandeur a la Ipittsid’effectuer :
* soit un recours gracieux devant l'autorité qui gnéila présente décision: M. le
Préfet des Hauts-de-Seine, 167, avenue Joliot-C926013 Nanterre Cedex.
e soit un recours hiérarchiqgue auprés de MonsieuMilistre de I'Ecologie, du
Développement et de I’Aménagement Durables, 20nwvede Ségur - 75302
PARIS 07SP.

Recours contentieux

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

En application de larticle L. 514-6 du Code derkionnement, il peut étre déferé a la
juridiction administrative (Tribunal Administratde Versailles, 56, avenue de Saint-Cloud -
78 011 VERSAILLES Cedex) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du
jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moraéss,communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou degedamue le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visémmidle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de l'affichage desdittes, ce délai étant, le cas écheéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux asmr@gvant la mise en activité de
I'installation (Article L. 514-6 — | - 2°).

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des imhesiou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que posté@irant a I'affichage ou a la publication de

I'arrété autorisant l'ouverture de cette instalatu atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété aidigtion administrative (Article L. 514-6 — IlI).

TITRE2-GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pou

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émibns de polluants dans
I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctieredrs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émissiondisémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirectand@éres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la cdiiténdu voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection ldenature et de I'environnement ainsi
gue pour la conservation des sites et des monuments



ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiaupl'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en ditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét mtanénde fagcon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du prése&te.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES INOPINES OU NON

Contréles et analyses (inopinés ou non) : Indépanaant du programme de surveillance des
émissions explicitement prévu dans le présent &ri@bspection des installations classées
peut demander a tout moment, la réalisation, ir@piou non, de prélévements, mesures et
analyses portant notamment sur les effluents lggiml gazeux, les odeurs, les déchets ou les
sols ainsi que le contrble de la radioactivitéestdcution de mesures de niveaux sonores et de
vibrations, dans le but de vérifier le respect pliescriptions d'un texte réglementaire pris au
titre de la législation sur les installations ctess

Les contréles non inopinés sont exécutés aux diaiexploitant par un organisme tiers agréé
que l'exploitant a choisi a cet effet ou soumis&pgdrobation de l'inspection des installations
classées s'il n'est pas agréé. Les résultats drgesesont transmis dans les meilleurs délais a
I'inspection des installations classées.

Les contrdles inopinés sont exécutés aux fraibedploitant par un organisme choisi par
l'inspection des installations classées.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des posbitechniques, de mettre a la disposition de
I'inspection des installations classées les moyEnmesure ou de test répondant au controle
envisagé pour apprécier I'application des presiomgtimposées par le présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantesadielits ou matieres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assagmtection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation,itigs inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées gprmettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maigepre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étreeptés par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connaissanéeelet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilledgtais a linspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus tdudonctionnement de son installation qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts menés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspedaes installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'indfwet des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes dedkmtcou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prisesdgagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effetshayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'insped#s installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptggmérales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un ati@érisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaltegicoumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux insttdlas classées pour la protection de
I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultat®ugcation et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuveninérenatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la saandegdes données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de ietdion des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limies émissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de teobiesl propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélectivéedraitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantigetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre coageaploitées et entretenues de maniere a
réduire a leur minimum les durées d’indisponibilgéndant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazedoivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniere :

- afaire face aux variations de débit, tempéraptimmposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctiongr@ret d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conddirein dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant devra prendre les dispas#timécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installattomgernées. L’inspection des installations
classées en sera informée.
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Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfettons comportent explicitement les
contrbles a effectuer, en marche normale et aita dn arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de facon a permettre en toute nstance le respect des dispositions du
présent arrété.

Le brldlage a I'air libre est interdit a I'exclusiales essais incendie. Les produits brdlés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédua probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondengésentent pas de dangers pour la santé
et la sécurité publique. La conception et 'emphaept des dispositifs de sécurité destinés a
protéger les appareillages contre une surpresseiemi devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur effitaou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour'gablissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage,ndire a la santé ou a la sécurité
publique.

Les installations de production de froid sont inmpé@s et équipées de facon qu’en cas de
fuite accidentelle de fluides réfrigérants, ceusaient évacués au dehors sans qu’il en résulte
d’incommodité pour le voisinage.

ARTICLE 3.1.4. UTILISATION, RECUPERATION ET DESTRUC TION DES
FLUIDES FRIGORIGENES

Les opérations de mise en place, d'utilisationrémaration ou de destruction de fluides

frigorigénes doivent étre realisées conformémertdispositions du décret n° 2007-737 du

07 mai 2007 relatif a certains fluides frigorigengagisés dans les équipements frigorifiques

et climatiques.

Les installations satisfont aux dispositions duegmgnt n° 2037/2000 du parlement européen
et du conseil du 29 juin 2000, modifié, relatif asbstances qui appauvrissent la couche
d’'ozone.

ARTICLE 3.1.5. CONTROLE ANNUEL D'ETANCHEITE

Le contréle d’étanchéité des installations doie &&alisé conformément aux dispositions de
I'arrété ministériel du 07 mai 2007 relatif au adhe d’étanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dales équipements frigorifiques et
climatiques.

ARTICLE 3.1.6. FICHES D'INTERVENTION

Pour chaque contréle d'étanchéité, réparation @ratipn nécessitant une manipulation de
fluides frigorigénes, effectué sur un équipemdnést établi une fiche d'intervention. Cette
fiche mentionne notamment, les coordonnées derdopé, son numéro d'attestation de
capacité, la date et la nature de l'interventidectfiee, les résultats des contrdles d'étanchéite,
la nature, la quantité et la destination du flurdeupéré ainsi que la quantité de fluide
eventuellement réintroduite dans cet équipement.

Elle est signée conjointement par l'opérateur etlpaploitant de I'équipement. Elle est
conserveée par lI'exploitant pendant une durée desHaur étre présentée a toute requisition
de l'inspection des installations classées.



12

ARTICLE 3.1.7. REGISTRE

Un registre est établi par I'exploitant. Il contiepar équipement, les fiches d'intervention
classées par ordre chronologique.
Les fiches et registres peuvent étre établis smusd électronique.

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U
L’établissement est alimenté en eau par le réseau gublic.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES
MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs sieodnexion ou tout autre équipement

présentant des garanties équivalentes sont irstafén d'isoler les réseaux d'eaux

industrielles et pour éviter des retours de sulsswmrdans les réseaux d’adduction d'eau
publique.

Les justificatifs de la mise en place et du comtréhnuel du bon fonctionnement de ces
dispositifs sont tenus a la disposition de l'ingetdes installations classées et peuvent étre
envoyés au préfet sur simple demande.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout d&géfluent liquide non prévu aux chapitres
4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs dispositiongnéstdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurite mkysonnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisaffisectes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre digtret le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts établis par I'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment apres chaqudificetion notable, et datés. lls sont
tenus a la disposition de l'inspection des indialig classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestendtamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimemndat,

- les dispositifs de protection de l'alimentatibad¢ de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettantsolement avec la distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs.

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paiatcontrole et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concasnénagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actiongplegset chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appromiésréventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances panatéons dangereuses a l'intérieur de
I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatinessont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits taxigueinfammables dans ces égouts,
eventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques sfigaes

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées patigeides inflammables ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficacereoletdanger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissemadrdansite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Il N’y a pas de rejets d’effluents liquides en ppance des installations de réfrigération, sauf
lors des éventuelles vidanges des réseaux d’ea@agdopération de maintenance).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssarde nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucw@as €lle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixéeseardsent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des megetsimples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normadigtdblissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dan@da) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent ag@éné interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioegreitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les \al@uites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et Hléese de maniere a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux véviad des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris @dasion du démarrage ou d'arrét des
installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement desallations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limitegsiées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduipellation émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T DES
OUVRAGES DE REJET

Les dispositions du présent arrété s’appliquens gaéjudice de I'autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau puldicl'ouvrage de traitement collectif, en
application de larticle L.1331-10 du code de latéapublique. Cette autorisation est
transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.4.1. Aménagement

4.3.4.1.1. Aménagement des points de préléevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides mrévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, éeatpre, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisémeertsibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les disioos doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extériersla demande de linspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugéhde la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui genti les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

4.3.4.1.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dohlestéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulememmpttent de réaliser des mesures
représentatives de maniéere a ce que la vitessoi'pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a l'aval et que l'effluentadifisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSE MBLE DES
REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égodanosi le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiquegrmmfiables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la coret@m des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, direaienoel indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement desages.

Les effluents doivent également respecter les t@ratiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5

Les détergents utilisés sont conformes aux dispositdu décret du 24 décembre 1987 et
biodégradables a au moins 90 %.
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Les autres polluants pouvant étre rejetés, mémealetellement, devront respecter les
valeurs limites de rejets fixés par l'arrété midigtl du 02 février 1998 modifié relatif aux

prélevements et a la consommation d’eau ainsi guajets de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement seegna autorisation (J.O. du 03 mars
1998).

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé@ent chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortantodesages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d'étre évacuées garslieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES
APRES EPURATION

Sans préjudice de l'autorisation de raccordemenéseau public, délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau, les éventuels rdjetaix résiduaires doivent faire I'objet en tant
gue de besoin d'un traitement permettant de remplkest valeurs limites suivantes, contrdlées,
sauf stipulation contraire de la norme, sur efftugmit non décanté et non filtré, sans dilution
préalable ou mélange avec d'autres effluents :

Parametres Valeurs limites de rejets pour les eaux
industrielles résiduaires et les bains

concentrés

MES (NFT 9C-105) 600 mg/I

DCO (NFT 9C-101) 2000 mg/l

DBO5 (NFT 9(-103) 800 mg/I

Hydrocarbures <10 mg/l

Métaux totaux (NFT 9C-112) 15 mg/I

Indice Phéno <0,3

Ces valeurs limites doivent étre respectées en mm&yeguotidienne. Aucune valeur
instantanée ne doit dépasser le double des vdielitss de concentration.
En aucun cas, des eaux chargées de solvants hésogémpourront étre évacuées a I'égout.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE
REFROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.
La qualité des eaux de purge des circuits de difg@ment est tenue de respecter, avant rejet
dans le milieu récepteur considéré les valeurgdmriéfinies a l'article 4.3.5 et 4.3.7.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées danm$tallations sont éliminées vers les filieres

de traitement des déchets appropriées. En 'absémgmllution préalablement caractérisée,

elles pourront étre évacuées vers le milieu réceptans les limites autorisées par le présent
arréte.
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TITRES-DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer bimnne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéissent la séparation des déchets (dangereux
ou non) de facon a faciliter leur traitement ou lélimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°0®4ed1 13 juillet 1994 sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visartbéenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéau décret n° 79-981 du 21 novembre

1979, modifié, portant réglementation de la récafp@n des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 899Elles sonstockées dans des réservoirs

étanches et dans des conditions de séparatiofasaiges, évitant notamment les mélanges
avec de I'eau ou tout autre déchet non huileuxamtiaeniné par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrar@snconformément aux dispositions du
décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 et de l'arti@ealu décret n° 99-374 du 12 mai 1999,
modifié, relatif a la mise sur le marché des pdtaccumulateurs et a leur élimination.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepiraagréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS
INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météorjgiiaae pollution des eaux superficielles

et souterraines, des envols et des odeurs) pour plgsulations avoisinantes et

I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE
LETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoguits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il s’assure que les indialts visées a l'article L511-1 du code de
I'environnement, utilisées pour cette éliminati@msrégulierement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE
LETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalbéssement est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers filentéoit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de I'arrété minisgedu 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a l'articla décret du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivenecesples dispositions du décret n° 98-679
du 30 juillet 1998 relatif au transport par rowde, négoce et au courtage de déchets. La liste
mise a jour des transporteurs utilisés par I'explti est tenue a la disposition de I'inspection
des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORESET DESVIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aéreiou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécdtit voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans I'environnement par les installationgvaht du livre V — titre | du Code de
'Environnement, ainsi que les regles techniqueseaées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dangif@mnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de I'établissement, et susceptiblescdastituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engie chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1898es textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’'usage de tout appareil de communication par \amieustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génant pour le voisinage est interdif saleur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents ggawed’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores de linstallation n’engendg@as une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apiass les zones a émergence réglementée,
telles que définies a l'article 2 de l'arrété miéigel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars
1997) :

Niveau de bruit ambiant existant dan&mergence admissible pour{la Emergence admissible
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h| pour la période allant de
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours féries 22h a 7h, ainsi que les

[72)

dimanches et jours férié
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

De plus, le niveau de bruit des installations né @as dépasser, lorsqu'elles sont en
fonctionnement (sauf si le bruit résiduel pour Eripde considérée est supérieur a cette
limite) :

- 70 dB(A) pour la période de jour,

- 60 dB(A) pour la période de nuit,

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOL OGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et golimiter les conséquences. Il organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, po@nioket maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’exploitatles situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en étaitduapres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour eterb I'application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docuatadui permettant de connaitre la nature et
les risques des substances et préparations dasgsreuésentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité meypar l'article R231-53 du code du travalil.
Les incompatibilités entre les substances et pafipas, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en ceuvre dans ledlai®ns considérées sont précisés dans
ces documents. La conception et I'exploitationidstllations en tient compte.

L’inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantt@placements) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementationigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanéeseservices de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsusceptibles d’étre a l'origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par laeps de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheca®s ou explosibles pouvant survenir
soit de fagcon permanente ou semi-permanente daredle du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avecfaiide fréequence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens a@sopt reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentielieraxplosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiguées a I'entrée de ces zoras teint que de besoin rappelées a l'intérieur
de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluaes tés plans de secours s’ils existent.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation appbtes a l'intérieur de I'établissement. Les regles
sont portées a la connaissance des intéressési@aignalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notammélirhitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptibl€er ge passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puigsetuer sans difficulté.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrbéle des acces

Toute personne étrangeére a I'établissement nedsitivoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires camtrle des acces, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présergd®tdolissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exyléi&blit une consigne sur la nature et la
fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutesogitggns pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniguement compétente enrendiesécurité puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de Imesoicompris durant les périodes de
gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagéscde a pouvoir détecter rapidement un
départ d'incendie et s'opposer a la propagationidaendie.

Les allées de circulation sont aménagées et maieseconstamment dégagées pour faciliter
la circulation et I'évacuation du personnel ainge d'intervention des secours en cas de
sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —MISEAL ATERRE

Les installations électriques doivent étre conguéalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conformag aormes européennes et francaises qui lui
sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les redgelart et distincte de celle des installations
de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon étasé¢ en permanence conforme en tout point
a ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere ér dwitt court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreélrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnés dxplicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conseruaetrace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressiorigpfoudre peut étre a I'origine d'évéenements
susceptibles de porter gravement atteinte, diremérou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ouqu#dité de I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I'arrété mimist@u 28 janvier 1993.
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Les dispositifs de protection contre la foudre smoriformes a la norme francaise C 17-100
ou a toute norme en vigueur dans un Etat membit&Jd@n Européenne ou présentant des
garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la feuest vérifieé selon la fréquence définie par la
norme francaise C17-100 ou toute norme en vigueurs cun Etat membre de I'Union
Européenne ou présentant des garanties de sééquitéalentes. Une vérification est réalisée
apres travaux ou apres impact de foudre dommageabiene le prévoit l'article 3 de l'arrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérificatidiexploitant adresse a l'inspection des
installations classées une déclaration de conférmignée par lui et accompagnée de
I'enregistrement trimestriel du nombre d'impacssi idu dispositif de comptage cité plus haut
ainsi que de l'indication des dommages éventuélis.su

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, etoiaduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développementadeséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démarragd'agrét, fonctionnement normal,
entretien...) font I'objet de procédures et ingtoms d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansigdsgont mises en ceuvre ou entreposees des
substances et préparations dangereuses, ainsi epiediVers moyens de secours et
d'intervention font I'objet de vérifications périqdes. Il convient, en particulier, de s'assurer
du bon fonctionnement de conduite et des dispssigfsécurite.

L'exploitation doit se faire sous la surveillanadirecte ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par I'exploitant et ayant unenaissance de la conduite de
I'installation et des dangers et inconvénientspdeduits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incamdiexplosion sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d’intervention sgigie.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les differen&ratpurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, recoivent une formatianlss risques inhérents des installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accidentset, la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacom@aissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous les travaux d'extension, modification ou nemiance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explesdiltoxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nateserisques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou wniéd exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.
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Les travaux font I'objet d'un permis délivré paeyersonne diment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.4.5.1. contenu du permis de travail, dsuf
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notammentdgfications d'atmosphére, les
risques d'incendie et d'explosion, la mise en #€cdes installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre nogainlas protections individuelles,
les moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la digjpm du personnel effectuant les
travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédémédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifierdspect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réaliséer peérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposities installations en configuration normale
est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant deankintenance simple et réalisée par le
personnel de I'établissement peuvent faire |I'abjete procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de servigEgjaures a I'établissement, n’interviennent
pour tous travaux ou intervention qu'apres avoieob une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des a#at'acceptation, des critéres de révocation,
et des controles réalisés par I'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des émepé& importants pour la sécurité,
I'exploitant s’assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinésmesures palliatives prévues,
n‘affectent pas la sécurité des installations,
- a lissue des travaux, que la fonction de séewaiisurée par lesdits éléments est
intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificatianeffectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs @éention, préalablement a toute remise en
service apres arrét d’exploitation, et plus gémdnaint aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvittange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial tenu a la disposition ispection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les fdts, réservoirs et autres emballages, lespisdts fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur a 800 | portentmadaiere trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symboléateyer définis dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et prépasathimiques dangereuses.
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A proximité des aires permanentes de stockage atujs dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondanpraduits doivent étre indiqués de
facon tres lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsbée de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétentmdnled@olume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskErigitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitaférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoepties lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité todaléids,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a peaate totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produitdig pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre étédra tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maiotéermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de mktae stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidangesipaple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute &urvenant sur un réservoir associé y soit

récupérée, compte tenu en particulier de la diffézede hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir. Ces capacités de rétedbiorent étre construites suivant les regles

de l'art, en limitant notamment les surfaces sugdep d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commsulistances ou préparations dangereuses
sont stockeés, avant leur revalorisation ou leuni@iation, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d'un lespiv par les eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraindss envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ouréiion des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangerensetalises sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération desngadoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associél@)@tention doit pouvoir étre contrélée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxyte utilisés de maniere, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse.
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Les canalisations doivent étre installées a l'alms chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, @qh@wi ou électrolytiques. Il est en

particulier interdit d'intercaler des tuyauteriésxibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appatkitdisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produitsmpatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que algres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé ous/eau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et peuiguides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentidks rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eauxiglkss/respecte les dispositions du présent
arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premieéres, produits intermédiairegpretduits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sdas lan quantité stockée et utilisée dans
les ateliers au minimum technique permettant lenctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les opérations de chargement et de déchargemesdthilaules citernes stationnés sur la voie
publique se font sous la surveillance du persodrestploitation. Par ailleurs, I'exploitant
place une réserve de produit absorbant pres desuleh afin de limiter tout épandage de
produit vers le réseau public en cas de fuite.

Le transport des produits a lintérieur de I'ésdadiment est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accideesetmballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereu polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanchesnénagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvaoiiierdeur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en deursmplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'unenaéade niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications techniques que reqileer mise en ceuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS
DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appréprti En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milieu naturel s’exécute darsscdaditions conformes au présent arréte.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés awessgdéfendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a l'analyse rikques définie dans le présent chapitre
au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, regtdiaaslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $pection des installations classées, de
I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer lesnditions de maintenance et les conditions
d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et Issreditions constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des servimda protection civile, d'incendie et de
secours et de l'inspection des installations csssé

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONN EL
D’'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un typespmndant aux gaz ou émanations
toxiques sont mis a disposition de toute personne :

- de surveillance,

- ou ayant a séjourner a l'intérieur des zonegjtms.
Ces protections individuelles sont accessibles @utet circonstance et adaptées aux
interventions normales ou dans des circonstanaadesutelles.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres mogensitte contre l'incendie adaptés aux
risques a défendre, et au minimum les moyens défirapres :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement eamiotent a proximité des dépbts de
matieres combustibles et des postes de chargerndatd&chargement des produits et
déchets ;

- des extincteurs portatifs appropriés aux risgquesmbattre, a raison d'un appareil de 9
litres de produit extincteur ou équivalent par 2BDpour les surfaces d'activités et
d'un appareil de 6 litres pour 206 pour les autres locaux sont répartis prés desacce
et des dégagements. En outre, la distance maxipoaleatteindre I'extincteur le plus
proche ne doit pas dépasser 10 métres ;

- un extincteur de type 21 B (a gPar exemple) est disposé pres du tableau général
électrique et pres des appareils présentant deggdad'origine électrique.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extédel'établissement, I'exploitant s'assure
de sa disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trdeaiinodalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dangrdeédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenyesiraet affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formeelgonque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiqupslitatives et quantitatives des
matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conseégasndirectes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le mamga sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise ewrige de linstallation (électricite,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upieétiou une canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les aosditévacuation des déchets et
eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'inéen

- la procédure d'alerte avec les numéros de téteplda responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgco

- la procédure permettant, en cas de lutte contréencendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milig&eepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la miseeenre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secoudriexs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entealia@plication de ces consignes.
L'établissement dispose d'une équipe d'intervergp@tialement formée a la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniementaegens d'intervention.

TITRE 8—-CONDITIONS PARTICULIERESAPPLICABLESA CERTAINES
INSTALLATIONSDE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersi@au dans un flux d’air respectent les
prescriptions prévues dans l'arrété ministériel XBidécembre 2004 (JO du 31/12/2004)
applicables aux installations de refroidissement giapersion d’eau dans un flux dair
soumises a autorisation au titre de la rubriquel2&n particulier, I'exploitant prend toutes
les dispositions nécessaires pour que la concemtran Legionella specieslans I'eau de
I'installation en fonctionnement soit en permanem@@ntenue a une concentration inférieure
a 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431.

TITRE 9

Une ampliation du présent arrété sera déposéeviilde de MALAKOFF et pourra y étre
consultée.

Un extrait dudit arrété sera affiché :

- d’'une part, a la Mairie de MALAKOFF, au lieu actomé, pendant une durée
minimale d’un mois,

- d'autre part, de facon visible et permanente diéimblissement présentement
réglementé, par le Ministere de ’'Economie, desaaes et de 'Emploi (INSEE).
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Un avis sera inséré par les soins des servicesghoghux et aux frais de I'exploitant
dans deux journaux locaux ou régionaux.

Un extrait sera publié au Recueil des Actes Adrriaigs de la Préfecture des Hauts-de-
Seine.

TITRE 10

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Hia#Seine,

M. le Sous-Préfet de I'Arrondissement d’ANTONY,

Mme le Maire de MALAKOFF,

M. I'Inspecteur Général, Chef du Service Technitpterdépartemental d'Inspection des
Installations Classées,

Monsieur le Contréleur Général, Directeur Départetalede la Sécurité Publique,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dligrn du présent arrété.

Nanterre, le 23 octobre 2007

Le Préfet,
Pour le Préfet, et par délégation,
La Sous-Préfete, Directrice de Cabinet,

Signé Sylvie HOUSPIC



